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1 Svarbu

Sauga

Perskaitykite Sias instrukcijas

Paisykite visy jspéjimy.

Laikykités visy nurodymy.

Neuzkimskite védinimo angy.

Nemontuokite 3alia Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, Silumos

registratoriy, virykliy ar kity prietaisy (jskaitant stiprintuvus), kurie

gamina Siluma.

e Saugokite $j aparata nuo tiesioginiy saulés spinduliy, atviry liepsny ar
karscio.

e Gaminj reikia saugoti nuo pursly ar laséjimo.

e Statykite §j gaminj ant lygaus, kieto ir stabilaus pavirsiaus.

¢ Nestatykite ant gaminio jokio pavojaus saltinio (pvz., skyscio pripildyty
daikty. deganciy zvakiy).

¢ Niekada nestatykite Sio aparato ant kitos elektros jrangos.

¢ Naudokite tik gamintojo nurodytus jtaisus ar priedus. Niekada
nenuimkite Sio jrenginio korpuso. Visus techninés priezitros darbus
patikékite kvalifikuotam techninés prieziGros personalui. Techninis
aptarnavimas reikalingas, kai gaminys buvo kaip nors pazeistas, pvz.,
pazeistas maitinimo laidas arba kistukas, j jj issiliejo skystis arba j jj jkrito
daiktai, gaminys buvo paveiktas lietaus ar drégmés, neveikia normaliai
arba buvo numestas.

e Baterija (baterijy blokas ar jmontuotos baterijos) turi bati saugoma nuo
didelio kars¢io, pvz., saulés spinduliy, ugnies ir pan.

¢ Netinkamai pakeitus baterijas kyla sprogimo pavojus. Pakeiskite tik to
paties arba lygiavercio tipo akumuliatoriumi.

e Esant itin aukstai arba zemai baterijy temperatiarai naudojimo,
sandéliavimo ar transportavimo metu ir zemas oro slégis dideliame
aukstyje gali kelti pavojy saugai.

e Baterijg pakeitus netinkamo tipo gaminiu, kyla sprogimo pavojus.

¢ Nekeiskite baterijos netinkamo tipo baterija, kuri gali pazeisti apsaugos
priemones (pavyzdziui, kai kuriy tipy licio baterijos).

e Baterijas sumontuokite teisingai.

e Baterijg palikus itin aukstos temperatdros arba itin Zemo oro slégio
aplinkoje, gali jvykti sprogimas arba degiy skysciy ar dujy nuotékis.

e Baterijose yra cheminiy medziagy. Jos turi buti tinkamai iSmestos.

¢ Jeijtariate, kad baterija buvo praryta arba jdéta j kurig nors ktno dalj,
nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

e Keisdami baterijas, visas naujas ir panaudotas baterijas visada laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Pakeite baterija jsitikinkite, kad baterijos
skyrius yra tvirtai uzfiksuotas.

¢ Jei baterijos skyriaus negalima visiskai uzfiksuoti, nebenaudokite gaminio.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir kreipkités j gamintoja.

e Gaminj reikia saugoti nuo pursly ar laséjimo.

¢ Nestatykite ant gaminio jokio pavojaus saltinio (pvz., skyscio pripildyty
daikty. deganciy zvakiy).

e Gaminj naudokite saugiai, aplinkoje, kurios temperatara yra nuo 0 iki

40 °C.

IJ]_[L| e Kad buty iSvengta gaisro pavojaus, jrangai maitinimas tiekiamas

50.15 tik i$ iSorinio maitinimo 3altinio, kurio iSéjimo galia turi atitikti
w PS1 (kai iSéjimo galia mazesné nei 15 W).
e Kroviklio tiekiama galia turi bati ne mazesné kaip 5 vaty,

reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 15 vaty, kad buty
pasiektas didZiausias jkrovimo greitis.

mmm Simbolis nurodo nuolatinés srovés jtampa

Saugumo spragy atskleidimo politika

Mums svarbus misy gaminiy saugumas, todél vertiname jasy pagalba ir
kvieciame pranesti apie pastebétas saugumo spragas.

1: Pranesimo zingsniai

ISsamiai aprasykite saugumo spraga, nurodydami jos tipa, poveikj ir
atpazinimo metoda. Pridékite papildoma medziaga, pavyzdziui, ekrano
nuotraukas ar sistemy zurnalus. Saugokite informacijos konfidencialuma ir
neatskleiskite jos treciosioms Salims.

2: Pranesimo kanalai

Siyskite el. laiska adresu: Philips.com

3: Tolesni veiksmai

Mes laiku pakomentuosime situacija ir informuosime apie tolesne eiga. Uz
pagrijstus ir naudingus pranesimus gali buti skiriamas atlygis. Uz
piktavaliskus pranesimus asmenys atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4: Saugumo spragy $alinimas

Mes jvertinsime ir pasalinsime saugumo spraga.

Pasaline spraga, atsizvelgdami j aplinkybes, nuspresime, ar viesinti
informacija apie ja.

5:Apsauga ir atlygis

Uztikriname praneséjo tapatybés konfidencialuma. Pranesime nurodykite
tik bating informacija ir vengti jautriy asmens duomeny. Atsizvelgdami
saugumo spragos sudétinguma, galime skirti atlygj. Laikykités teisés akty
reikalavimy, teikite pranesimus legaliai ir venkite piktavalisky veiksmuy.
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Gaminiy saugumo atnaujinimy politika

1. sipareigojame bent kas $esis ménesius atlikti jrenginio programinés
aparatinés jrangos saugumo patikra. Aptikus saugumo spragy arba
parengus svarbiy saugumo patobulinimy, iSleidziame atnaujinimus.

2. |3leide kiekviena programinés aparatinés jrangos atnaujinima,
uztikriname ne trumpesnj kaip 30 dieny atsisiuntimo laikotarpj, kad
naudotojai turéty pakankamai laiko atnaujinti savo jranga.

3. Programinés jrangos saugumo atnaujinimai bus teikiami iki 2030 m.
gruodzio mén. Pasibaigus palaikymo laikotarpiui, oficialis saugumo
atnaujinimai jrenginiams nebetaikomi.

PranesSimas

Bet kokie Sio jrenginio pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai nepatvirtino
.MMD Hong Kong Holding Limited”, gali panaikinti naudotojo teise
naudoti gaminj.

Atitiktis
TP Vision Europe B.V." pareiskia, kad gaminys atitinka esminius RED
direktyvos 2014/53/EU reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas ir UK Radio

Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Atitikties deklaracija galite rasti
adresu www.philips.com/support.

Aplinkos tausojimas
Seno gaminio ir baterijos iSmetimas

Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos kokybés
medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir panaudoti
pakartotinai.

Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma Europos
direktyva 2012/19/EU.

Sis simbolis reiskia, kad gaminyje yra baterijy, kurioms taikoma
Europos reglamentas (EU) 2023/1542 ir kuriy negalima iSmesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.

g s

Susipazinkite su vietine atskiro elektros ir elektroniniy gaminiy bei baterijy
atlieky surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir niekada neiSmeskite
gaminio bei baterijy kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.

Tinkamas seny gaminiy ir baterijy Salinimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

ISimkite integruota baterija

Informacija apie integruoty akumuliatoriy iSémima rasite skyriuje apie
akumuliatoriy montavima.

Informacija apie aplinka

Néra jokios nereikalingos pakuotés. Jusy sistema sudaro medziagos, kurias
galima perdirbti ir panaudoti pakartotinai, jei ja iSmontuoja specializuota
imoné. Laikykités vietiniy pakavimo medziagy, iSeikvoty baterijy ir senos
jrangos iSmetimo taisykliy.

Prekiy zenklai

A AURACAST

LAuracast™” Zodinis Zenklas ir logotipai yra ,Bluetooth SIG, Inc.” prekiy
zenklai, kuriuos ,MMD Hong Kong Holding Limited” naudoja pagal
licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems jy
savininkams.

€3 Bluetooth

.Bluetooth®” Zodinis Zenklas ir logotipai yra registruotieji prekiy zenklai,
priklausantys ,Bluetooth SIG, Inc.”, o ,MMD Hong Kong Holding Limited”
tokius Zenklus naudoja pagal licencija.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Neteisétas nuo kopijavimo apsaugotos medziagos, jskaitant kompiuterines
programas, failus, transliacijas ir garso jrasus, kopijavimas gali bati laikomas
autoriy teisiy pazeidimu ir nusikalstama veika. i jranga negali bati
naudojama tokiems tikslams.



2  Jusy nesiojamasis radijas

Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,Philips”! Norédami visapusiskai
pasinaudoti ,Philips” teikiama pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/support.

Jvadas

Siuo nediojamuoju radijo imtuvu galite klausytis FM stociy bei leisti muzika
per ,Bluetooth” rysj arba is USB laikmenos.

Kas yra dézutéje

Patikrinkite ir identifikuokite pakuotés turinj:

e Pagrindinis jrenginys

e ,TYPE-C" krovimo laidas

e Greito pasirengimo darbui vadovas / saugos lapas / garantija

PHILIPS PHILIPS PHILIPS
Portable Radio e ion iormaon
The Janet XL
TAV2500F
090 — o — o
eMe E-aA9 E—-a

Pastaba

e Siame naudotojo vadove pateikti paveiksléliai, iliustracijos ir bréziniai
yra tik orientacinio pobudzio. Tikrojo gaminio iSvaizda gali skirtis.

Naudodamiesi patogia programéle, galésite pasirinkti saltinj, valdyti
atkdrima ir ,Bass+" funkcija, stebéti akumuliatoriaus jkrovos lygj ir naudotis
kitomis galimybémis. Be to, ,PartyLink” rezimas programéléje leidzZia lengvai
prisijungti prie kity garsiakalbiy per ,Auracast™*, kad garsas buty dar
didesnis.

Programos atsisiuntimas

Nuskaitykite QR koda / paspauskite mygtuka ,Atsisiysti” arba ieskokite
,Philips Entertainment” parduotuvéje ,Apple App Store” arba ,Google
Play”, kad atsisiystuméte programa.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Programélés susiejimas su radijo imtuvu

Savo mobiliajame jrenginyje atidarykite programéle ,Philips Entertainment”
ir paspauskite ,Add device +", kad programélé aptikty 3j radijo imtuva (,The
Janet XL"). |sitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jjungtas ,Bluetooth”
rysys. Laikykités ekrane pateikiamy nurodymy ir patvirtinkite susiejima.

Discovered devices

Fidelio FA7 TAM6805M2

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Pair request

Press Source key on your speaker

to enable this app to control it.

+

( Cancel )
N—

Susieje radijo imtuva su ,Entertainment” programéle, galésite naudotis
papildomomis funkcijomis ir lengvai keisti nustatymus pagal savo poreikius.

NeSiojamojo radijo apzvalga

BOIUES

Trumpas paspaudimas — atidaryti / uzdaryti MENIU arba grjzti j
ankstesnj langa.

@ <44

Trumpas paspaudimas: Daznio mazinimas (MHz) / ankstesnis karinys.
llgas paspaudimas: Automatiné paieska mazéjancia tvarka stotims
rasti.

® D

Paspauskite Saltiniy meniu atidaryti.

® QO

Samqja rankenéle reguliuokite garsuma arba pasirinkite meniu
punkta. Spauskite meniu punktui pasirinkti, radijo stotims ieSkoti ar
tvarkyti arba ,Bluetooth” ar USB atktrimui paleisti bei stabdyti.

Ol < ¢

Trumpas paspaudimas: Daznio didinimas (MHz) / kitas kdrinys.
llgas paspaudimas: Automatiné paieska didéjandia tvarka stotims rasti.
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® ¢

Parankinés radijo stotys

Trumpas paspaudimas iSsaugoty parankiniy sgrasui atidaryti.
llgas paspaudimas radijo stodiai jtraukti j parankines arba is jy
pasalinti.

o O
Trumpas paspaudimas: Jjungimas / budéjimo rezimas / zadintuvo
isjungimas
llgas paspaudimas: Maitinimo ijungimas
7o
,Auracast” imtuvas

C tipo USB jkrovimo lizdas / USB garso atkdrimas

Antena

® @

Pakeiskite baterijas

1 Atidarykite radijo imtuvo apacioje esantj akumuliatoriaus skyriaus
dangtelj ir iSimkite originaly akumuliatoriy.

2

3 UZfiksuokite baterijos dangtelj.

Norédami jsigyti papildoma akumuliatoriy, apsilankykite
https://www.philips.com

Jkraunamas lic¢io jony akumuliatoriaus

Modelis: TACR5003BA

Vardinis pajégumas: 7,3V, 2600 mAh, maks. 18,98 Wh
|krovimo jtampa: 8,4 V

PHILIPS

3 Pradéti

Visada nuosekliai vykdykite Siame skyriuje pateiktas instrukcijas.

Integruotos baterijos jkrovimas

Nesiojamasis radijas maitinamas is jmontuoto jkraunamo akumuliatoriaus.

Pastaba

e Kai akumuliatoriaus energija senka, rodoma piktograma ,=".
Kaip jmanoma greiciau jkraukite jmontuota akumuliatoriy.

Prijunkite nesiojamojo radijo TYPE-C lizdg prie lizdo (5V == 2A) naudodami
pateikta kabelj.

 |kraunant nesiojamajj radija rodoma piktograma ,G2".
— Kai neSiojamasis radijas yra visiskai jkrautas, rodoma piktograma ,&=»".

Pastaba

¢ Atminkite, kad radijo imtuve yra jmontuoti licio akumuliatoriai.
Li¢io akumuliatoriy jkrovimo talpa laikui bégant mazés dél jy
savaiminio issikrovimo savybiy. Siekdami uztikrinti akumuliatoriaus
ilgaamziskuma, rekomenduojame nenaudojama jmontuota li¢io
akumuliatoriy jkrauti iki mazdaug 50 % kas 6 ménesius.

Jjungimas / isSjungimas arba perjungimas j budéjimo
rezima
o Paspauskite (), kad jjungtuméte radijo imtuva arba jjungtuméte
budéjimo rezima.
> Radijo imtuvas jjungia paskutinj pasirinkta Saltinj arba rodo laika (jei
nustatytas).
* Paspauskite ir palaikykite (D) radijo imtuvui i§jungti.

Pastaba

e Jei ,Bluetooth” rysys neprijungtas ilgiau nei 15 minuciy arba yra
prijungtas, bet neaktyvus, radijo imtuvas automatiskai persijungs j
budéjimo rezima.

e Bet kuriuo rezimu tris sekundes palaikykite paspaude () radijo imtuvui
iSjungti. Ekranas issijungia.

Meniu kalbos pasirinkimas
1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.
2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami €4« / PP pasirinkite

[System], tada paspauskite kad patvirtintuméte.

3 Sukdamisukamaja rankenéle aba paspausdami 4« / PP pasirinkite
[Language], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / P pasirinkite
meniu rodymo kalba, tada paspauskite , kad patvirtintuméte

English/Deutsch/Italiano/Francais/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Espaiiol/Suomi/Polski

5 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Kalba taip pat galite pasirinkti programéléje ,Philips Entertainment”
(skiltyje ,General Settings”).



< The Janet XL Sureguliuokite ekrano ryskuma

Galite rinktis i$ skirtingy ekrano Sviesumo lygiy.
- 1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.
ﬁa @ & 0 m 2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pp pasirinkite

[Display], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

:“')'o_ General Settings 3 Sukdamisukamaja rankenéle arba pspausdami 4« / PP pasirinkite
o [Backlight level], tada paspauskite { )}, kad patvirtintuméte.

4 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / PP, kad ekrane

%, Device language English > pasirinktuméte rySkumo lygj (High, Medium, Low), tada paspauskite

, kad patvirtintuméte.

5 Paspauskite =, norédami iseiti i$ meniu.
() Auracast™ broadcaster Public »

Ekrano Sviesuma taip pat galite reguliuoti programéléje.

/A Setup PartyLink mode > < Entertainment

6 Wi-Fi AVATest > The Janet XL

Garsumo reguliavimas

Klausydamiesi radijo, ar muzikos, sukite rankenéle j kaire arba j desine
garsumui sumazinti arba padidinti. Reguliuoti garsuma, pasirinkti garso
rezima ir jjungti arba isjungti ,Bass+" funkcija taip pat galite programéléje.

< Entertainment oo 21%
FaE> Loy |
The Janet XL B4 n =2 £ @

-::‘)::- Light Control

i3 Display brightness Mid »
% Display Dimmer off »

o 21%

&

&
ol
&1

Meniu rodymas budéjimo rezimu

Sound Control Kai radijo imtuvas veikia budéjimo rezimu, galite pasiekti
1 Budéjimo rezimu paspauskite =, kad pasiektuméte meniu.

2 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite ¢« / pp, kad
O kad

pasirinktuméte meniu parinktj, tada paspauskite O
patvirtintuméte parinktj arba jeituméte j Zemesnio lygio meniu.
¢ [Display]: sureguliuokite foninio ap3vietimo nustatyma/tamsumo
nustatyma/skirtojo laiko nustatyma.
< prmsey 4 e [Alarm]: nustatykite 1 arba 2 Zadintuvo jjungima / iSjungima ir
zadintuvo saranka.
¢ [Clock]: nustatykite laiko sinchronizavima, data / laika, pasirinkite
laiko formata ir datos formata.

#: Sound Balanced > e [System]: sureguliuokite sistemos nustatymus.
3 Informacija apie papildomas parinktis rasite kitame puslapyje pateiktoje
struktdros schemoje.
Bass+ 4 Paspauskite =, jei norite grjzti j budéjimo rezima.
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Standby 4 Laikrodzio nustatymas

— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level —— High Pastaba
Medium
Low e Jei per 30 sekundziy nepaspaudziamas joks mygtukas, meniu uzsidaro
Timeout Always on automatiskai.
10 seconds
20 seconds
30 seconds
89 seconds Laikrodzio nustatymas automatiskai
120 seconds 1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.
Al Al ] 180 seconds 2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami €4« / PP pasirinkite
- Alarm arm 8;} [Clock], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
Alarm 1 setup ——— Frequency 3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pP pasirinkite
~ \SNake Up time [Set auto/manual], tada paspauskite § )}, kad patvirtintuméte.
— Source "
Alarm 2 on 4 Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / B pasirinkite
[ Off [Auto(RDS)], tada paspauskite ), kad patvirtintuméte.
Alarm 2 setup ——— Frequency o . S . .
5 P kite= d t kst .
"~ Wake Up time aspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu
— Source Lo . ) S . i
FM RDS stotyse radijo imtuvas gali sinchronizuoti laika, kuris automatiskai
— Clock — Set auto/manual —E Auto (RDS) siun¢iamas i$ FM RDS stoties (su CT duomenimis).
Manual
(— Set time&date
— Set 12H/24H *’7 12H
— 24H LaikrodZio nustatymas rankiniu badu
— Set date format MM-DD-YYYY o . ) o )
DD-MM-YYYY 1 Paspaus!qte = nc_;redam| p_a15|ekt| meniu. _ o
YYYY-MM-DD 2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pp pasirinkite
— Clock style *[ Classic analog [Clock], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
Normal digital . . o . S
3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4«4 / PP pasirinkite
— System ——— Language — English [Set date&time], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
(— Deutsch .
I Italiano 4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami <« / B> pasirinkite
— Francais valanda, tada paspauskite O kad patvirtintuméte.
— Norsk ]
L Dgr:Ssk 5 Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / P pasirinkite
- Nederlands minute, tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
[ Svens:ka 6 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pP pasirinkite
— Espanol .
- Suomi ménesj, tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
— Polski 7 Sukdamisukamaja rankenele arba paspausdami 4« / BP pasirinkite
- Factory reset EZS dieng, tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
L SW version 8  Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / B pasirinkite
metus, tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
— Laikas nustatytas.
9 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Laiko formato nustatymas

1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.

2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami €« / PP pasirinkite
[Clock], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / Bp pasirinkite
[Set 12H/24H], tada paspauskite O kad patvirtintuméte.

4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / »p pasirinkite
[12H] arba [24H], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

5 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Datos formato nustatymas

1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.

2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / PP pasirinkite
[Clock], tada paspauskite O kad patvirtintuméte.

3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / Bp pasirinkite
[Set date format], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / PP pasirinkite
[MM-DD-YYYY], [D-MM-YYYY] arba [YYYY-MM-DD] datos formata,
tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

5 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.



Laikrodzio stilius

1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.
2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pP pasirinkite

3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / BP pasirinkite

[Clock], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

[Clock style], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

S

Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami <« / pP pasirinkite

[Classic analog] arba [Normal Digital], tada paspauskite O kad

patvirtintuméte.
5 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Laiko ir datos nustatymus taip pat galite keisti programéléje (skiltyse ,Clock

Setting” ir ,Date Settings”).

< The Janet XL

ﬁ Date Settings

2 Format MM-DDYYYY 3

E2 Sync Date

01-13-2016 >

) Date

< The Janet XL

2 i} G & i
G\ Clock Setting

@ 24-Hr Time ¢

(% Sync Clock

® Cdlock >
Co Alarm 1 off >
Ly Alarm 2 off >
O Kitchen Timer >
@, Sleep Timer off >

5

Zadintuvo nustatymas

Pastaba

Jsitikinkite, kad esate tinkamai nustate laikrodj.

Za
1
2

10

1

dintuvo laiko nustatymas

Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.

Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami <« / PP pasirinkite
[Alarm], tada paspauskite .

Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / »P pasirinkite
[Alarm 1 Setup] arba [Alarm 2 Setup], tada paspauskite , kad
patvirtintuméte. ]

Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad
pasirinktuméte [Frequency], tada paspauskite , kad patvirtintumeéte;
zadintuvo kartojimo ciklas mirksés. }

Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad
pasirinktuméte Zadintuvo kartojimo ciklg (Once, Daily, Weekday arba

Weekend), tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

Sukite rankenéle arba spauskite 4« / PP, kad pasirinktuméte [Wake up
time], tada paspauskite , kad patvirtintuméte. Pradés mirkseéti
valandos.

Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami <« / PP pasirinkite

valanda, tada paspauskit ), kad patvirtintuméte. Pradés mirkséti

minutes.
Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / p», kad
nustatytuméte minute, tada paspauskite O ), kad patvirtintuméte.

e Jeikaip iadituvo laikotarpis pasirenkamas [Once], naudokite
4d /PP ir O kad nustatytuméte zadintuvo data.
Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4«4 / PP pasirinkite

[Source], tada paspauskite {{ )}, kad patvirtintuméte.

Pasukite rankenéle arba paspauskite ¢« / pp, ka pasirinktuméte
() kad

zadintuvo Saltinj (Buzzer, FM), tada paspauskite O
patvirtintuméte.

e Jei kaip zadintuvo saltinis pasirenkama [FM] (numatytasis
nustatymas — BUZZER), meniu ,Alarm” atsiras papildoma parinktis

[Preset]; mygtukais 4« / PP ir ¢ g

numerj.
Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

() pasirinkite i$saugotos stoties

“» Bus parodyta atitinkama Zadintuvo piktograma £, /0y.

Patarimas

Neatliekant jokiy veiksmy 30 sekundziy, radijo imtuvas isjungia
zadintuvo nustatymo rezima.

Jei kaip Zadintuvo 3altinis pasirenkamas FM, tac¢iau nenurodoma
iSsaugota stotis, automatiskai jjungiamas garsinis signalas.

Jei naudotojas neatlieka jokiy veiksmy, Zadintuvo skirtasis laikas yra
60 minuciy.

Zadintuvus taip pat galite nustatyti programéléje (r. ,Clock Setting”).

Za
1
2

dintuvo laikmacio jjungimas / iSjungimas

Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.
Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami €4« / PP pasirinkite

[Alarm], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami <« / PP pasirinkite
[Alarm 1] arba [Alarm 2], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad

pasirinktuméte [On] arba [Off], tada paspauskite § )}
patvirtintuméte Zadintuvo laikmacio jjungima arba isjungima.
Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

o Jei zadintuvo laikmatis suaktyvintas, pasirodys piktograma Qg /Le.
o I3jungus Zadintuvo laikmatj, piktograma Dg/0 dings.
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6  FM radijo klausymasis

Pastaba

e Laikykite neSiojamajj radijg atokiau nuo kity elektroniniy prietaisy, kad
iSvengtuméte radijo trukdziy.

e Kad uztikrintuméte geresnj rysj, visiskai istraukite ir sureguliuokite FM
antenos padétj.

Automatinis derinimas
1 Paspauskite (), kad jjungtuméte radijo imtuva.
2 Paspauskite O, kad pasirinktuméte FM rezima.
3 Paspauskite ir palaikykite 4« / »p 3 sekundes.
L Radijas automatiskai nustato stotj su stipriu priémimu.

Rankiné stodiy paieska

Paspauskite 4«4 / PP norédami pasirinkti daznj, kurj norite nustatyti stociai
rankiniu badu.

Pastaba

¢ Nesiojamojo radijo derinimo tinklelis yra 50 KHz. Radijo daznis ekrano
skydelyje padidés 0,05MHz paspaudus 4« / pp-

Automatiné FM radijo stociy paieska ir iSsaugojimas

Pastaba

e Galite iSsaugoti ne daugiau kaip 30 FM radijo stociy.

FM imtuvo rezimu paspauskite ir tris sekundes palaikykite .
» Rodoma [Auto Scanning...].

 Radijas automatiskai nuskaito ir iSsaugo visas FM radijo stotis, o tada
transliuoja pirmaja pasiekiama stot;.

Rankinis FM radijo stociy iSsaugojimas

1 FM imtuvo reZzimu nustatykite FM radijo stot;.

2 Paspauskite ir tris sekundes palaikykite ' kad suaktyvintuméte
programavimo rezima.
> Ekrane rodomas isankstiniy nuostaty sarasas.

3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pP pasirinkite

numer;j.
4 Paspauskite O

), kad iSsaugotumeéte stotj.

Pakartokite 1-4 veiksmus, kad iSsaugotuméte daugiau FM radijo stociy.

Patarimas

e Norédami pasalinti i$ anksto iSsaugota stotj, jos vietoje laikykite kita
stotj, jei iSankstinés nuostatos kiekis yra didesnis nei 30.

e Pasirinkti FM 3altinj ir iSsaugoti stotis taip pat galite programéléje
(skiltyje ,Source Control”).

¢ Entertainment

=)

w03 Source Control

=] Source M >

Auracast™ broadcasts

& Preset stations >

IS anksto nustatytos radijo stoties pasirinkimas
1 FM derintuvo rezimu paspauskite @@.

2 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad
pasirinktumeéte i anksto nustatyta radijo stotj.

Pastaba

e Po trijy sekundZiy i$ anksto nustatyta radijo stotis bus patvirtinta
automatiskai. Arba galite paspausti sukamaja rankenéle, kad
patvirtintuméte ir paleistuméte transliacija.

Nuskaitymo jautrumo nustatymas
1 Paspauskite =, norédami pasiekti FM meniu.

2 Paspauskite {()), kad jjungtuméte [Scan setting].

3 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad
pasirinktumét [Strong] (tik stiprios stotys) arba [All] (visos stotys), tada

paspauskite , kad patvirtintuméte.

4 Paspauskite =, norédami iseiti is meniu.

RDS informacijos rodymas
RDS (Radijo duomeny sistema) yra paslauga, leidzianti FM stotims rodyti
papildoma informacija.
1 Nustatykite FM RDS stot;.
2 Paspauskite ir palaikykite = tris sekundes, kad bty rodoma Si
informacija (jei ji yra):
> Stoties pavadinimas
 Programos tipas, pvz., [INEWS], [SPORT], [POP M]...
L Laikas
> Tekstas
— Dazni

Meniu rodymas FM rezimu

Kai klausotés FM, galite pasiekti valdymo parinkc¢iy meniu.

1 Paspauskite =, norédami pasiekti FM meniu.

2 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad

b, kad
patvirtintuméte parinktj arba jeituméte j iemesniolygio meniu.

pasirinktuméte meniu parinktj, tada paspauskite

e [Scan setting]: pasirinkite nuskaitymo jautruma (tik stiprioms stotims
arba visoms stotims).

e [Sound style]: kad nustatytuméte garso pagerinima: Balanced/

Warm/Bright/Powerful/Clear.

[Bass+]: kad jjungtuméte arba iSjungtuméte ,Bass+" funkcija.

[Kitchen timer]: nustatykite virtuveés laikmat;.

[Sleep timer]: nustatyti miego laikmat;.

[Displayl: sureguliuokite foninio apsvietimo nustatyma/tamsumo

nustatyma/skirtojo laiko nustatyma.



e [Alarm]: nustatykite zadintuvo jjungima / isjungima ir Zadintuvo

sgranka.

¢ [Clock]: nustatykite laiko sinchronizavima, data / laika, pasirinkite
laiko formata ir datos formata.

e [System]: sureguliuokite sistemos nustatymus.
3 Pakartokite 2 veiksma, jei vienoje parinktyje yra antriné parinktis.

4 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Pastaba
e Jei per 30 sekundziy nepaspaudziamas joks mygtukas, meniu
iSsijungia.
FM Menu
— Scan setting Strong
—[ All
— Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear
— Bass+*|: On
Off
— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup
— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
I~ Alarm Alarm 1 —[ On
Off
Alarm 1 setup——— Frequency
— Wake Up time
 Source
Alarm 2 On
[ Off
Alarm 2 setup——— Frequency
— Wake Up time
 Source
- Clock — Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual
— Settime&date
= Set12H/24HT 12H
24H
|- Set date format—7 MM-DD-YYYY
— DD-MM-YYYY
= YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
L System — Language——— English
- Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
 Polski
— Factory reset Yes
No

L. SW version

7  ,Bluetooth®” muzikos klausymasis

Pastaba

e Veikimo atstumas tarp radijo imtuvo ir jrenginio yra mazdaug
25 metrai (atviroje erdvéje).

e Suderinamumas su visais ,Bluetooth®” jrenginiais negarantuojamas.

e Bet kokios kliGitys tarp jrenginio ir radijo imtuvo gali sumazinti veikimo
atstuma.

o Laikykite $j radijo imtuva atokiau nuo kity elektroniniy jrenginiy, kurie
gali sukelti trukdziy.

e Radijo imtuvas taip pat bus atjungtas, jei iSnesite jrenginj uz veikimo
atstumo riby.

»Bluetooth®” prijungimas

1 Pakartotinai paspauskite 3 kad jjungtuméte ,Bluetooth” rezima.
Perjungti ,Bluetooth” rezima taip pat galite programéléje (skiltyje
,Source Control”).

» Bus rodoma [Not Connected].
2 Savo ,Bluetooth”jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” rysj ir ieSkokite [THE
JANET XL], kad uzmegztumeéte rysj.
Sékmingai prisijungus:
» |3girsite raginimo tona.
 Bus parodytas pranesimas [Connected].

.Bluetooth®” atjungimas

e Perjunkite kita radijo imtuvo 3altinj;

Arba

¢ [Sjungti funkcija ,Bluetooth®” jrenginyje. Sékmingai atsijungus:
L I3girsite raginimo tona.
» Bus rodoma [Not connected].

Arba

1 Spauskite =, norédami pasiekti ,Bluetooth” meniu.

2 Paspauskite , kad pasirinktuméte [Bluetooth pair].

3 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite ¢« / pp, kad
pasirinktumeéte [Yes] (rySys bus nutrauktas ir jjungta susiejimo busena),
tada paspauskite rankenéle, kad patvirtintuméte.

.Bluetooth®” susiejimo jrasy valymas

1 Spauskite =, norédami pasiekti ,Bluetooth” meniu.

2 Sukdamisukamaja rankenéle arba pasausdami 4« / PP pasirinkite
[Bluetooth clean], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

3 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite ¢« / pp, kad
pasirinktumeéte [Yes], kad istrintuméte susiejimo jrasus, arba [No], kad

rysj islaikytuméte, tada paspauskite { )}, kad patvirtintuméte.

4 Paspauskite =, norédami iseiti is meniu.

» Bus rodoma [Not connected].

Muzikos leidimas

Klausydamiesi muzikos per ,Bluetooth®” jrenginj, galite naudoti §j radijo
imtuva, kad valdytumete muzikos atkdrima.

e Paspauskite , kad sustabdytumeéte arba testuméte atkarima.

e Paspauskite 4«4 / PP, kad pereitumeéte prie takelio.
e Pasukdami ratuka nustatykite garsuma.

Meniu rodymas ,,Bluetooth®” rezimu

Kai klausotés per ,Bluetooth®”, galite pasiekti valdymo parinkciy meniu.
1 Spauskite =, norédami pasiekti ,Bluetooth®” meniu.

2 Pasukite sukamajg rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad

pasirinktuméte meniu parinktj, tada paspauskite , kad

patvirtintuméte parinktj arba jeituméte j Yemesnio ygio meniu.

e [Bluetooth pairl: pasirinkite norédami atjungti ,Bluetooth” rysj ir
jjungti siejimo rezima.

e [Bluetooth clean]: isvalykite ,Bluetooth” siejimo jrasus
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[Sound style]: kad nustatytuméte garso pagerinima: Balanced/
Warm/Bright/Powerful/Clear.

[Bass+]: kad jjungtuméte arba iSjungtuméte , Bass+" funkcija.
[Kitchen timer]: nustatykite virtuvés laikmat;.

[Sleep timer]: nustatyti miego laikmatj.

[Display]: sureguliuokite foninio apsvietimo nustatyma/tamsumo
nustatyma/skirtojo laiko nustatyma.

[Alarm]: nustatykite zadintuvo jjungima / iSjungima ir Zadintuvo
saranka.

[Clock]: nustatykite laiko sinchronizavima, data / laika, pasirinkite
laiko formata ir datos formata.

[System]: sureguliuokite sistemos nustatymus.

3 Pakartokite 2 veiksma, jei vienoje parinktyje yra antriné parinktis.

Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.

Pastaba

e Jei

per 30 sekundziy nepaspaudziamas joks mygtukas, meniu

iSsijungia.

10 LT

Bluetooth Menu

— Sound style

— Sleep timer

(— Display

— Alarm

I Clock

L System

——— Language ———

— Bluetooth pair Yes

No

— Bluetooth clean Yes

No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off
— Kitchen timer T On/Off

Kitchen timer setup

Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
Backlight level High
Medium
Low
High
Medium
Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Dim level

Timeout

——  Alarm 1 —[

— Alarm 1 setup—

— Alarm 2 —[

L Alarm 2 setup—

——— Setauto/manual —[

— Settime&date

— Set 12H/24H T

|- Set date format ——

Clock style *[

— Factory reset

L- SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No



Leidimas i$ ,,Auracast™" < The Janet XL

Per 3j radijo imtuva galite leisti garsa i$ savo ,Bluetooth” jrenginio,

palaikandio ,Auracast”, arba i kity ,Auracast” siystuvy; taip pat per

L+Auracast” galite susieti 3j radijo imtuva su viena ar keliomis kolonélémis, ﬁ'a @ {é} ﬁ (RA]
kuriose jjungta ,Auracast” funkcija.

~Auracast RX" (priimti garsa) valdymas 4

~

L
'Q:- General Settings

1 Paspauskite radijo imtuvo mygtuka @ arba jjunkite funkcija per ‘e
programéle ,,Philips Entertainment” (skiltyje ,Source control” >
+Auracast receiver”). . )
» Ekrane pasirodys uzrasas [Scanning]. A Devicelanguage gl &
2 Radijo imtuvas ieskos netoliese esanciy ,Auracast” transliacijy ir
prisijungs prie pirmosios aptiktos neuzsifruotos transliacijos. (Jusy
mobilusis jrenginys, palaikantis ,Auracast TX", gali bati naudojamas () Auracast™ broadcaster Public >
kaip transliuotojas.
Savo mobiliajame jrenginyje jjunkite , Auracast” transliacija, kad radijo
imtuvas galéty ja aptikti per paieska.)
— Jums reikia jvesti slaptazodj programéléje, kad galétumete klausytis /A Setup PartyLink mode >
Sifruotos transliacijos.

3 Paspauskite €4« / PP, kad perjungtuméte j kitas transliacijas.
Jei norite dar karta atlikti transliacijy paieska ,Auracast RX" rezimu, dar e Wi-Fi
karta paspauskite @
 Ekrane pasirodys uzrasas [Scanning].

AVA-Test »

3 Jjunkite ,Auracast RX" kitame jrenginyje, palaikanc¢iame , Auracast”
(kaip papildomoje kolonéléje).
4 Kai papildoma kolonélé aptiks radijo imtuvo ,Auracast” transliacija,
e Jei per 10 sekundziy nebus rasta jokia ,Auracast” transliacija, paieska jame leidZiamas garsas bus sinchronizuojamas su papildoma kolonéle.
bus nutraukta ir radijo imtuvas persijungs j tus¢iosios eigos rezima.

Pastaba

 Siuo badu prie radijo imtuvo galite prijungti kelis jrenginius su
» Ekrane pasirodys uzrasas [No Auracast broadcast found]. LAuracast” funkcija.

e Jei ,Auracast” transliacija nutruks 10 sekundziy, radijo imtuvas
persijungs j tusciosios eigos rezima.

Pastaba
> Ekrane pasirodys uzrasas [No signal].

e Jei paskutinis naudotals saltinis buvo ,Auracast RX", budéjimo rezimu « Paspauskite ir 8 sekundes palaikykite @, kad iétrintuméte nustatyta
paspaudus mygtuka (§) radijo imtuvas atliks ,Auracast” paieska ir uzsifruotos transliacijos informacija. Sig informacija taip pat galite
prisijungs prie pirmosios aptiktos neuzsifruotos transliacijos. i$trinti programéléje.

. ) > 3 sekundes bus rodomas uzrasas [Clear private info], o po to —
Kad |5Jungtumete ,,Aura.cast RX o o S _ dabartinio $altinio informacija.
Paspauskite 3 kad perjungtuméte j kita radijo imtuvo saltinj. Perjungti o Veikiant ,Auracast TX" refimui, paspauskite 3' kad jjungtumete kita
saltinj taip pat galite programeléje (skiltyje , Source control”). transliacijos $altinj. Saltinius taip pat galite perjungti programéléje.

~Auracast TX" (garso perdavimo) valdymas

1 Naudokite §j radijo imtuva kaip pagrindine kolonéle (,Auracast”
siystuva).
Leiskite garsa i$ ,Bluetooth” ar FM 3altinio.

Kad isjungtuméte , Auracast TX":

paspauskite ir 3 sekundes palaikykite radijo imtuvo mygtuka @ arba
iKiunkite funkcii loie.

2 Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite radijo imtuvo mygtuka @ arba BJunkite ilnkaya programeieje
jjunkite funkcija per programéle ,Philips Entertainment” (skiltyje
.General Settings” > ,Auracast broadcaster”), kad jjungtuméte
LAuracast TX" rezima.

> Pasirodys uzrasas [Auracast Broadcaster Off]. Radijo imtuvas toliau
veiks esamame garso Saltinyje.

 Ekrane pasirodys uzrasas [Auracast Broadcaster On].

L Jei norite nustatyti radijo imtuva kaip uzsifruotos transliacijos saltinj,
pasirinkite ,Personal” (,Auracast broadcaster” funkcijai) ir
programéléje jveskite slaptazodj. (Numatytasis nustatymas —
,Public”)

L Jei praéjusj karta radijo imtuvas buvo naudojamas kaip uzsifruotas
siystuvas, transliacija bus tesiama.
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8 Kitos funkcijos Virtuvés laikmacio garsy sustabdymas

Kai suskamba virtuvés laikmatis, paspauskite bet kurj mygtuka, kad

Virtuvés laikmacio nustatymas sustabdytumete zumer;.
Pastaba Virtuvés laikmacio atSaukimas
1 Jei norite atSaukti virtuvés laikmatj, paspauskite =, kad pasiektuméte

¢ Neatliekant jokiy veiksmy 30 sekundziy, radijo imtuvas automatiskai

: meniu.

i$jungs meniu nustatymus. 2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pp pasirinkite
1 Paspauskite ("), kad jjungtuméte radijo imtuva. [Kitchen timer], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.
2 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu. 3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4«4 / pp pasirinkite
3 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pp pasirinkite [On/Off], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

[Kitchen timer], tada paspauskite ’ kad patvirtintumeéte. 4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami <« / PP pasirinkite

4 Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / B pasirinkite [Off], tada paspauskite
[Kitchen timer setup], tada paspauskite {

kad patvirtintuméte.

B, kad patvirtintumeéte.

1%

Paspauskite =, norédami iseiti i$ meniu.
 Mirksi valandos skaitmenys.
5 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite ¢« / pp, kad Pastaba

nustatytuméte valanda, tada —, kad patvirtintuméte.

e Virtuveés laikmatj galima atSaukti tik tada, kai radijo imtuvas yra
jjungtas.

> Mirksi minudiy skaitmenys.

6 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad

nustatytumete minute, tada - (), kad patuirtintumete Virtualus nuotolinio valdymo pultas (tik programéléje)

= Mirksi sekundziy skaitmenys. _ Radijo ar muzikos atkarimui bei kitiems radijo imtuvo nustatymams valdyti
7  Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad galite naudoti ﬁ virtualy nuotolinio valdymo pulta.

nustatytuméte sekunde, tada —, kad patvirtintuméte. < Entertainment
8 Sukdami sukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / B pasirinkite _
[On/Off], tada paspauskite { )}, kad patvirtintumete. The Janet XL

9 Pasukite sukamaja rankenéle arba paspauskite 4« / pp, kad
pasirinktuméte [On] (jjungti) arba [Off] (iSjungti) virtuvés laikmatj, tada

paspauskite , kad patvirtintuméte.

10 Paspauskite = norédami grjzti j ankstesnj meniu.
 Rodoma piktograma @ ir virtuvés laikmatis.

Virtuvés laikmatj ir miego laikmatj taip pat galite nustatyti programéléje
(skiltyje ,Clock Setting”).

< The Janet XL aals
= @& et i ® ®

@ Clock Setting & Remote control

@@ 24-HrTime q (D x

(% Sync Clock A =)

N
PAIR
® dlock >
<K | > |
Co Alarm 1 off >
OK
C‘_\o Alarm 2 off » ((aAss+)) N/ SOUND
O Kitchen Timer >
= = Q
@ Sleep Timer off »
Vol
Pastaba — @ 10:
e Jei néra naudotojo veiksmy, virtuveés laikmacio skirtasis laikas yra
60 minuciy.
121 Co Co & O



Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas

Kai ekrane pamatysite nurodymus arba programéléje ant piktogramos ,,i"
pastebésite raudona taska, tai reiks, kad galima jdiegti programinés
aparatinés jrangos naujinj.

Atlikite nurodytus veiksmus, kad uzbaigtuméte atnaujinima.

< Entertainment

%10t 2 Yl @20

Firmware Update

A4

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update

Naudotojo vadovas

Braukite meniu piktogramas j kaire, kol rasite piktograma CD Paspauskite
ji, kad perziGrétuméte naudotojo vadova ir trumpajj vadova, kad
gautumeéte daugiau informacijos apie Sio garsiakalbio naudojima.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

ca@a@
>

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

Gamykliniy parametry nustatymas

1 Paspauskite =, norédami pasiekti meniu.

2 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / pp pasirinkite
[System], tada paspauskite O kad patvirtintuméte.

3 Sukdamisukamaja rankenele arba paspausdami 4« / BP pasirinkite
[Factory reset], tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

4 Sukdamisukamaja rankenéle arba paspausdami 4« / PP pasirinkite
[Yes] (i$ naujo nustatyti visus radijo nustatymus j gamykling numatytaja

blsena), tada paspauskite , kad patvirtintuméte.

» Rodoma [Restarting...].
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9  Gaminio specifikacijos

Pastaba

¢ Informacija apie gaminj gali bati kei¢ciama be iSankstinio jspéjimo.

Stiprintuvas

Vardiné iséjimo galia 20 W (RMS)
Garsiakalbis

Zemuyjy dazniy garsiakalbis 2,75 col.
Aukstyjy dazniy garsiakalbis 25 mm
Imtuvas

Reguliavimo diapazonas (FM) 87,5-108 MHz
Tinklelio derinimas 50 kHz
Jautrumas

- Monofoninis, 26 dB S/N santykis <22 dBf
Bendras harmoninis iskraipymas <10%
Signalo ir triuksmo santykis >50dBA
.Bluetooth”

.Bluetooth” versija V6.0

.Bluetooth” dazniy juosta

2,4 GHz~2,48 GHz

Maksimali e.i. r. p.

9 dBm

.Bluetooth” diapazonas

25 m (atvira erdve)

Bendroji informacija

USB prievadas

5V=2A

Li¢io akumuliatorius

7,3 V/2600 mAh

Matmenys (plotis x aukstis x gylis)

230x132,4x85 mm

Svoris (pagrindinio jrenginio)

1,32 Kg

14 LT

10 Trikciy Salinimas

.5 Ispéjimas

¢ Niekada nenuimkite gaminio korpuso.

Kad garantija likty galioti, niekada nebandykite taisyti jrenginio patys. Jei
naudodamiesi Siuo jrenginiu susiduriate su problemomis, pries kreipdamiesi
i technine priezitra patikrinkite Siuos dalykus. Jei problema lieka
neiSspresta, eikite j ,Philips” svetaine www.philips.com/support. Susisieke
su ,,Philips”, jsitikinkite, kad jrenginys yra netoliese ir yra modelio numeris
bei serijos numeris.

Néra maitinimo
e Pasirupinkite, kad neSiojamasis radijas baty visiskai jkrautas.
o |sitikinkite, kad nesiojamojo radijo USB lizdas yra tinkamai prijungtas.

Néra garso
¢ Sureguliuokite Sio neSiojamojo radijo garsuma.
e Sureguliuokite prijungto jrenginio garsuma.
o sitikinkite, kad ,Bluetooth” jrenginys yra veikimo diapazone.

Radijo imtuvas nereaguoja
¢ |3 naujo paleiskite radijo imtuva.

Prastas radijo signalas
o Laikykite neSiojamajj radija atokiau nuo kity elektroniniy prietaisy, kad
iSvengtuméte radijo trukdziy.
e Pilnai iSstumkite ir sureguliuokite antenos padét;.

Pavojaus signalas neveikia
¢ Tinkamai nustatykite laikrodj / zadintuva.

LaikrodZio / Zadintuvo nustatymas iStrintas

¢ IS naujo nustatykite laikrodj / Zadintuva.
o Pakeiskite atsarginius akumuliatorius.

Po rysio su ,Bluetooth” palaikanciais jrenginiais garso kokybé yra prasta

e ,Bluetooth” priemimas yra prastas. Perkelkite jrenginj arciau Sio
garsiakalbio arba pasalinkite kliGtis tarp jy.

.Bluetooth” jrenginyje nepavyksta rasti [The Janet XL] susiejimui

o Pakartotinai paspauskite 9, kad jjungtuméte ,Bluetooth” rezima, ir
bandykite dar karta.

Nepavyksta prisijungti prie ,Bluetooth” jrenginio
¢ Nejjungta jrenginio ,Bluetooth” funkcija. Kaip jjungti funkcija zr.
prietaiso naudotojo vadova.
o Sis negiojamasis radijas neveikia susiejimo rezimu.
o Sis negiojamasis radijas jau prijungtas prie kito ,Bluetooth” palaikantio
irenginio.
¢ Atjunkite ir bandykite dar karta.

Kai kurios stotys kartais neveikia
o Kai kurios stotys gali aptarnauti tik ribota klausytojy skaiciy. Jei vél
bandysite po keliy minuciy, galésite klausytis Siy stociy.
¢ Stotis netransliuoja. Bandykite véliau.

Kai kurios stotys dingsta i$ stociy saraso

e Kai stotis nustoja transliuoti, ji pasalinama is saraso. Radijo imtuvas
nuolat tikrins, ar stotis transliuoja. Jei ji vél pradés transliuoti, ji bus
grazinta j stociy sarasa.

Akumuliatoriaus negalima tinkamai jkrauti arba akumuliatorius
issikrauna per greitai

o Pakeiskite akumuliatoriy (zr. 2 skyriy).



11 FCCinformacija

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Eksploatacijai taikomos $ios dvi
salygos:
(1) Sis jrenginys negali sukelti Zalingy trukdziy ir (2) Sis jrenginys turi priimti
bet kokius gaunamus trikdzius, jskaitant trikdZius, kurie gali sukelti
nepageidaujama veikima.
PASTABA. Si jranga buvo i$bandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés
skaitmeninio jrenginio apribojimus pagal FCC taisykliy 15 Dalj. Sie
apribojimai sukurt siekiant uztikrinti pagrjsta apsauga nuo Zalingujy
trukdZiy jrengiant gyvenamosiose patalpose. Si jranga generuoja, naudoja
ir gali skleisti radijo daznio energija ir, jei ji sumontuota ir naudojama ne
pagal instrukcijas, gali sukelti Zalingyjy radijo rysio trukdziy.
Tadiau néra garantijos, kad po tam tikro jrengimo, trukdziy neatsiras. Jei Si
jranga sukelia zalingus radijo ar televizijos signaly priémimo trukdzius,
kuriuos galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jranga, naudotojas
raginamas pabandyti pasalinti trukdzius vienu ar keliais i$ Siy bady:
e Perorientuokite arba perkelkite priémimo antena. Padidinkite
atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
e Jjunkite jranga j kitos, nei prijungtas imtuvas, elektros grandinés
lizda.
e Pagalbos kreipkités j pardaveéjg arba patyrusj radijo / televizijos
technika.

IC Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Siame jrenginyje yra siystuvas (-iai) / imtuvas (-iai), atitinkantys Kanados
inovacijy, mokslo ir ekonominés plétros RSS, kuriems netaikoma (-i) licencija.
Eksploatacijai taikomos Sios dvi salygos:
o Sis jtaisas negali sukelti trukdziy.
o Sis jrenginys turi priimti bet kokius trukdzius, jskaitant trikdzius, kurie
gali sukelti nepageidaujama jrenginio veikima.

FCC ir IC pareiskimas dél radioaktyviosios apsvitos poveikio

e Sijranga atitinka FCC ir Kanados radioaktyviosios apsvitos poveikio
ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai.

e Sijranga turi bati sumontuota ir naudojama ne mazesniu kaip 20 cm
atstumu tarp skleidimo 3altinio ir jasy kano.

o Sis siystuvas neturi bati vienoje vietoje arba naudojamas kartu su
jokia kita antena ar siystuvu.

|]SPEJIMAS

Sio jrenginio pakeitimai ar modifikacijos, kuriy ai$kiai nepatvirtino uz atitiktj
atsakinga 3alis, gali panaikinti naudotojo teise naudoti jranga.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Pareiskimas apie spinduliuotés poveikj: Gaminys atitinka Kanados
nesiojamojo radijo daznio poveikio riba, nustatyta nekontroliuojamoje
aplinkoje, ir yra saugus naudoti pagal paskirtj, kaip aprasyta Siame vadove.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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PHILIPS

Specifikacijos gali buti keiciamos be jspéjimo.

2026 © ,Philips”ir ,Philips Shield Emblem” yra registruotieji
.Koninklijke Philips N.V." prekiy zenklai ir naudojami pagal
licencija. Sis gaminys pagamintas ir parduotas atsakant ,MMD
Hong Kong Holding Limited” arba vienam is jo filialy, o ,MMD
Hong Kong Holding Limited” yra Sio gaminio garantas.
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